Ceprent Anekcanjposuy Ecennn

bepéia

beias Oepésa

ITog MonM OKHOM
[TpuHakpeL1ach CHETOM
TouHo cepeOpom.

Ha nymmcTtbix BeTKax
CHEXXHOIO KaliMOH
Pacnyctunucek kuctu
bedoin 6axpamoit.

U ctout Oepésa

B conHol1 THIINHE,
W ropgat cHEXKUHKU
B 30510TOM OrHE.

A 3apg, 1€HHUBO
O0xopd Kpyrom,
OOchbImaeT BETKN
HoBbiMm cepeOpom.

Sergej Aleksandrovitsch Jesenin

Die Birke

Die weilRe Birke

Unter meinem Fenster

Hat sich mit Schnee bedeckt
Wie mit Silber.

An den buschigen Zweigen

Mit einem Saum aus Schnee
Haben sich Pinsel* ausgestreckt
mit weissen Fransen.

Und es steht die Birke

In vertraumter Stille,

Und es brennen die Schneeflocken
In einem goldenen Feuer.

Und das Morgenrot, das

Trage um sie herum geht,
Uberschittet die Zweige
Mit neuem Silber.

* (oder) Hande (das russische Wort kann beides bedeuten)



